16290

" BELGISCH ST_AATSBLAD.—- 14.06.1994 — MONITEUR BELGE

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN AMBTENARENZAKEN

6 JUNI 1994. — Omzendbrief POL 36 bis betreffende de interpretatie
van artikel 7 van het koninklijk besluit van 13 juli 1989 betref-
fende de opleiding en de bevordering tot de graden van inspec-
teur en hpofdinspecteur van politie

Aan de Heren Provinciegouverneurs

_Ter informatie :

— Aan de Heren arrondissementscommissarissen;
— Aan de Dames en Heren Burgemeesters en Schepenen;

. Mijnheer de Gouverneur,

Er worden talrijke vragen pgesteld omtrent de interpretatie van
artikel'7 van het koninklijk besluit van 13 juli 1989 betreffende de
opleiding en de bevordering tot de graden van inspecteur en hoofd-
insp2cteur van politie. Om elke verwarring te vermijden, lijkt het
me da?irom nuttig hier de exacte betekenis uiteen te zetten die aan

bedceld artikel 7 moet gegeven worden.

Artikel 7 waarover sprake, luidt als volgt:

« Voor de bevordering tot de graad van hoofdinspecteur, moet de
gegadigde bekleed zijn met de graad van inspecteur van politie, »

Deze bepaling moet dus als volgt begrepen worden ; ieder gega-
digde die bekleed is met de graad van inspecteur van politie kan
aanspraak maken op de bevordering tot de graad van hoofdinspec-
teur van politie, zonder in het bezit te moeten zijn van het getuig-
schrift van inspecteur van politie waarvan sprake in artikel 6, 2o,
van het koninklijk besluit. .

Nochtans belet niets de gemeenten om in hun reglement de
verplichting op te nemen voor de kandidaat-hoofdinspecteur van
politie om aan bepaalde voorwaarden te voldoen, uiteraard voor
zover deze niet indruisen tegen de minimumbepalingen opgelegd
door het koninklijk besluit, Deze voorwaarden kunnen bijvoorbeeld
bestaan in het slagen voor proeven, waarvan de gemeente oordeelt
dat ze door de kandidaat moeten worden afgelegd teneinde zich te
vergewissen van zijn bekwaamheid om zijn toekomstige functie
binnen het politiekorps uit te cefenen. .

Ik verzoek U, Mijnheer de Gouverneur, in het Bestuursmemoriaal
de datum bekend te maken van de publicatie van deze omzendbrief
in het Belgisch Staatsblad.

De Minister,
L. Tobback,

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

6 JUIN 1994, — Circulaire POL 36bis concernant 'interprétation de
Yarticle 7 de Parrété royal du 13 juillet 1989 relatif a Ia formation
et & la promotion aux grades d’inspecieur et d’inspecteur prin-
cipal de police

A Messieurs les Gouverneurs de Province

Pour information :

— A Messieurs les commissaires d’arrondissement;
— A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Echevins;

Monsieur le Gouverneur,

De nombreuses questions ont été posées concernant linterpréta-
tion de larticle 7 de 1'arrété royal du 13 juillet 1889 relatif 4 la forma-
tion et a la promotion aux grades d’inspecteur et d'inspecteur prin-
cipal de police. Il me parait dés lors utile, afin d'éviter toute confu-
sion, d’exposer ici le sens exact & donnter audit article 7.

L'article 7 dont question est stipulé comme suit:

« Pour la promotion au grade d'insp2cieur principal, le candidat
doit étre titulaire du grade d'inspecteur de police. »

Il faut donc comprendre cette disposition dans le sens suivant:
tout candidat revétu du grade d'inspecteur de police peut prétendre
#'la promotion au grade d'inspecteur principal de police, sans obliga-
toirement &tre en possession du certificat d'inspecteur de police
décrit a I'article 6, 20, de I'arrété royal. .

Rien n'empéche cependant les communes de prévoir en leur régle-
ment I'obligation pour le candidat inspecteur principal de police de
se soumettre a certaines conditions, pour autant, bien sir, que
celles-ci n'entrent pas en contradietion avec les dispositions mini-
males imposées par l'arrété royal. Ces conditions peuvent par
exemple consister en la réussite d’épreuves que la commune esti-
mera utile de faire passer au candidat afin de s’assurer de sa capa-
cité & exécuter sa future fonction au sein du corps de police.

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, de bien vouloir
mentionner, au Mémorial administratif, 1a date de publication de la
présente circulaire au Moniteur beige.

Le Ministre,
L. Tobback.

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

Griffie van de arbeidsrechtbanken
te Kortrijk-[eper-Veurne
Vacante betrekking van opsteller (man of vrouw) .

De kandidaten worden verzocht hun aanvraag te richten tot
Mevr. de Minister van Tewerkstelling en Arbeid, Belliardstraat 51,
te 1040 Brussel, binnen dertig dagen na de bekendmaking van dit
bericht. ’

Voorwaatden :

1o volle achttien jaar oud zijn; : )

2¢ houder(ster) zijn van een getuigschrift van hoger-middelbaar of
door de Xoning gelijkwaardig verklaard onderwijs, of vast benoemd
zijn en gedurende twee jaar het ambt van beambte hebben uitge-
oefend in de griffie van een hof of een rechtbank;

3o geslaagd zijn voor een door de Koning ingericht maturiteits-
examen, bestaande uit een mondeling en een schriftelijk gedeelte,
voor een examencommissie die wordt ingesteld door de Minister
van Justitie. ‘

Doctors of licentiaten in de rechten zijn van het examen vrij-
gesteld. :

De kandidaten dienen bij hun aanvraag een afschrift te voegen
van het bewijs dat ze geslaagd zijn voor het maturiteitsexamen,
voorgeschreven door artikel 270 van het Gerechtelijk Wetboek.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

" Greffe des tribunaux de travail de Courtrai,
d’Ypres et de Furnes ’
Place vacante de rédacteur (homme ou femme)

Les candidat(e)s sont prié(e)s d'adresser leur demande & Mme le
Ministre de 'Emploi et du Travail, rue Belliard 51, & 1040 Bruxelles,
dans les trente jours qui suivent la publication du présent avis.

Conditions :

1o étre 4gé(e) de dix-huit ans accomplis;

20 étre porteur(euse) du certificat d'études moyennes du dégré
supérieur ou d'études déclarées équivalentes par le Roi ou étre
nommé(e) 3 titre définitif et avoir exercé les fonctions d'employ¢ au
greffe d'une cour ou dun tribunal pendant deux ans ay moins;

30 avoir déja réussi un examen de maturité comprenant une
épreuve orale et une épreuve écrite organisé par le Roi, devant un
jury institué par le Ministre de la Justice. :

Le docteur'ou le licencié en droit est dispensé de cet examen.

Les candidat(e)s doivent appbrtex- la preuve de la réussite a
examen de maturité, prévu par Yarticle 270 du Code judiciaire.



